
0.uarante années de tYrannie, ça
marque un pays. Ouelques années
de simili-liberté, et tout bascule
l-'Ëspagne est un drôle de PaYs. '

Mais il est vrai qtre l'EsPagne, ie
ne ta connais pas. Ce que je
connais un peu, c'est l'Ëuskacii, et
les Basques ne 3ont Pâr esPagnols.

Curieux PaYs tout de même...
Pour ceux qui voYageront cet

été, direction sud, une adresse à ne

pas oublier : TriP. au 33 de la rue

du 31 août, dans la vieille ville de

San Sebastian.

Voyage dans le temPr-
Trip" c'est ut'r voyage, You

know ? Mais ici, c'est le temPs qui

a été bouleversé: irnaginez une

boutique de Piccadilly Circus, dans
les années 68,/72, brusquement
transférée à San Sebastian en

1 981 . Le Swinging London au
pays basque, en quelque sorte. Ça
vaut le déPiacement. 'Des friPes
vaguemenl indiennes, des centai-
nes de badges, des Piles de disques
soldés à 3OO Ptas, un mur de BD,
un autre de SF et de bouquins mar-
ginaux (Commont fairo une bonne
iéeolte do Marijuana, le Tarontula
de Dylan, ies æuvres comPlètes de

Ginsberg, Burroughs, Kerouac, voi-
re Ellison l), et de la musique sor-
tant de tous les recoins.

BD SF
Là-bas, la bande dessinée

française a bonne réputation. Tous
les Métal Hurlant, les æuvres de

Druillet, visibtement I'illustrateur le

plus apprécié, des traductions offi-
cielles ou Pirates, beaucouP d'im-
porls de France... Mais le gros du

ravon. curieusement. ce sont des

albums fornrat italien, bien réalisés
en noir et blanc, Peu chers,
reprenant l'inrégrale des grands

dayly strips américains. Flash Gor"
don, Buck Rogerr' Brick Bradford.
L'intégrale par ordre chronologi-
que. et à un Prix défiant toute
concurrence.

Très apprécié également, lo

matériel Warren, avec des éditions
espagnoles de Creepy (mêrne titrel
et de 1994 (rebaptisé 1984, trenre
numéros parus, bien Plus intéres-
sant que l'équivalent français, Erc

comprim6e, Puisqu'incluant des

bonnes bandes locales et des étu-
des historiques sur les PulPs Par
exemple). On Peut aussi trouver
assez facilement Totom qui, si ie
ne m'abuse, était l'édition espa-
onole de Métal Hurbnt, et avait ét6

Ëensuré. Totem reparaît donc {je ne
'sais s'il s'agit du même éditeur que

la première fois), en proposant tou-
jours du matériel MÔtal, mais aussi
des bandes provenant de (A Sul-
vrol.

ll faut croire que j'étais à San

Sebastian au bon moment, Puisque
j'ai découvert de nouvelles revues,
fraîchement imPrimées ! La Plus
belle, lnfinitum Cionca Fictlo['
sous forme d'un aibum cartonné de
lOO pages grand format, dos carré,
couverture quadri, coÛtant 1 50
ptas (9,00 f). ,Au sommaire, des

nouvelles de Farmer et Edmond
Hamilton (curieux mélange), uno

histoire de la BD de SF. beaucouP
de BD, Corben, Starlin.', Vraiment
une excellente revue, luxueuse,
comme les Français sont incaPa-
bles d'en faire, Pour des raisons
toutes bêtes de coûts de fabrica-
tion. Très récente égaiement,

Cimoc, 6O pages NB et couleurs,
lOO ptas, avec surlout du matériel
Dargaud (Lob, Druillet), et le début
d'une histoire en couleurs superbe,
avec des influences du Mcebius de
Arzac, et quelque chose de Corben,
côté technique. C"est signé Vincen-
te Segrelles, et ca s'appelle ( Mer-
cenario l. La publication en France
de l'histoire complète serait une
bonne chose...

SF
Enfin, deux < vraies > revues de

SF, au sens bien français du terme,
c'est-à-dire ne comportant que peu
d'images et beaucoup de texte :

Zikkurath - le no 2 confirme le bien
qu'on m'avait dit du no 1 que je
n'avais pas vu - avec des textes de
Moorcock. Bob Shaw, et quelques
auteurs loéaux. articles de fond,
interview, et Nuova Dimension qui
est ( la ) revue espagnole de SF,
avec ses '120 numéros parus et la
quinzaine de numéros < Extra r qui
proposent des romans. Nueva
Dimension coûte 2OO ptas (12 F),

mais je signale aux amateurs éven-
tuels que, sur la place de la vieille
ville, se trouve un soldeur qui pro-
pose d'anciens numéros à 1OO
ptas la pièce...

A mon avis il s'agit là d'une des
plus intéressantes revues euro-
péennes de SF, avec ses 1 6O
pages au format légèrement infé-
rieur à celui de I'ancien Planàto,
composées en petits caractères, et
avec son sommaire à toute épreu-
VE,

On y trouve de tout, port-folio,

articles de fond, interviews, une
copieuse partie magazine-
actuaiité, et surtout beaucoup de
nouvelles illustrées. Cette revue a
un petit côté < anthologie spatio-
temporelle >l, dans la mesure où ii
est très fréquent de trouver au
sommaire des vieilleries de Lewis
Padgett, Poul Anderson, Chad Oli-
ver, Charles Beaumont, Erlc Frank
Russel, illustrées par Finlay ou
Emshwiller, â côté de textes très
récents de Gardner Dozois, Kate
Wilhelm, ou Tiptree, illustrés par
Kelly Freas ou Stephen Fabian ! On
y trouve également du vieux maté-
riel français provenant de Fiction,
des nouvelles de Sternberg ou Ser-
ge Nigon (le météore des débuts
de la SF contestataire, auteur pro-
digieux et un peu oublié, car dispa-
ru sans laisser d'adresse), ou des
port-folios provenant d'Univerg
(Volny, dans le no 91).

Cette grande ouverture éditoria-
le vient certainement du fait que
Nueva Dimenrion travaille beau-
coup avec ses correspondants, et
ils sont nombreux,

Souvenirs de l?ge d'or
Cette approche historique de la

SF se retrouve dans la démarche
du petil éditeur Francisco Arellano,
qui propose la collection < Rigel >,

de petits albums brochés souples
consacrés aux grands illustraleurs
de l'Age d'Or, Finlay, Frank R.
Paul: une introduction, 4O pages
de reproductions avec les référen-
ces d'origine, la bibliographie du
dessinateur avec toutes les réfé-
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rences des nouvelies illustrées, et
la jiste des couvertures de pulps
qu'il a signées. Un vrai régal.

Au hasard des kiosques
Flâr"rons un peu autour des kios-

ques de San Sebastian. Le
contraste avec le France est frap-
pailt. Pratiquement pas de petites
revues NB au format pocket (dans
le style Antarô8, Vick, Atoll...) et
presque rien rJe comparable aux
dizaines de périodiques DC ou
MCG édités par Lug ou Arédit-
Artima. On ne trouve en Espagne
que peu de comics, au sens US du
terme, reproduisant assez bien les
originaux imême format, planches
non rernontées, couleurs de quali-
té, bon papier, prix élevé pour l'Es-
pagne: 80 ptas en moyenne).
Titres aperÇus : Warlord, Kazar,
Spiderman, Bat Mgn... La vedette,
outre-Pyrénées, c'est sans
conteste Flash Gordon, avec un
fascicule NB reprenant correcte-
ment les dayly strips, un autre en
couleur reprenant les livraisons
mensuelles, des albums, et une
quantité de gadgets divers, comme
jeux de cartes, puzzles, badges...

Gimenez, at lss autrog...
Côté production locaie, ie choix

est difficile, tant la matière pre-
mière est nornbreuse. Vraiment
beauccup de revues, très peu chè-
res, comme SOS, Starblarer, lnfini-
tum 2000, Escorpion, Delta (peut-
être la meilleure, mais elle reprend
aussi du matériel Warren), Arona,
Dan Dare (des bandes anglaises
d'inspiration, très bien faites, mais

réalisées en Ëspagne).
l-e problème de toutes ces

revues, c'est qu'elles proposenl
souvent une ou deux bonnes histoi-
res, avec du remplissage bâclé en
studio, et peu convaincant.

ll faudrait encore citer Comix
lntornetional, très belle revue
reprenant en couleur Corben el
Biial, et proposant du matériel de
qualité souvent signé Gimenez.
Comix lnt. est édité, tout comme
Creepy, 1984 et de nombreuses
autres choses, par Toutain Ëditor,
qui est sans doute le meilleur: édi-
teur espagnol pour ce genre do
choses. Je me r'épète : toutes ces
revues sont. bien imprimées,
contiennent des cahiers couleur, ne
proposent que du maté!-iel sélec-
tionné et valent en moyenne 3O %
à 50 % de rnoins que les revues
françaises comparables. Et que les
éditeurs francais n'invoquent pas
trop le prix de la vie ; en Espagne
l'essence et la nourrilure sont plus
chères qu'ici, et les cigarettes c'est
du kif, alors...

Récemment, Toutain a publiô
trois albums souples tout en cou-
leur, adaptant le Lord of the ringt
de Tolkien, à 2O0 ptas I'un (12 F l),
et toute la saga de < Dani Futuro D,

par ordre chronologique, sous for,
me de petits fascicules à l'italienne
d'une vingtaine de pages (35 ptas,
parution hebdomadaire, le no 10
vient de paraître, le no 1 avait été
distribué gratuitement avec le no
24 de 1984l..

Ça, c'est à ne pas manquer I

Personnellement, j'adore la BD SF
espagnole, et Gimenez par-dessus

tout. Une bonne affaire don,c Cu_e l.a fois des classiques 0, Robot Uni-série d'albums édités par les eji_ ,"r"" i"i"r"f , de vieiiles choses deciones de la Torre. Le n"-1g est fra,""ï.ïWifliamTenn,desfondstitré ( Erase una vez en,et futuro >, ;;,iffi"d: Clarke, Zelazny, Silver_
:::: 

ot pases d'exceilent Gimel u",g, i*"lh""es récentes de Ste-

_ on re voir, ra BD^de sF en Ë?ir9i:B:îT;,,,j.:,,i:'i;lj:;Espagne marche très fort. À n. "i.ii!r,v... Les auteurs_
Et la SF litt6raire ? 

uedettes, po^ur_.cette collecrion,

_ 
va-t-ir 

"niin.'iu,.ru, 1" -,1 ",:l:, ;::i +'ilii 
". r:J;:ff::l,,Jt[SF ? Oui, it va : Esoagne_lta.lie, qrË'""t'tJ."àri" ne propose pas unmême combar ! c'est i àir" qu'on J"rr ,.ir"i' francais, er eile n,esttrouve en Espagne (cornme en lta- pr" un" !l-""ption. La SF françaisetie) beaucoup oe corrections. irJs ;;;,;;;;:;""nnue, er seures ouer_

irn"rq:'""' 
publiant un peu n'importe Àr"t 

"""ri",'"s 
issues de Fiction

- 
l,édirion espasnore 

i" _::l,".il 3H"i:i,,:iol'j;"0,".""::,. iTi,"#pratrquement que ie pape,rback. .il ;;;i;;;';"rhorogies (Rotour à ran exrste que bien peu de trade il;i; àiË.trrorit, it rne sembte,paperbacks (grands livres.souples. 
"i'-d"niJr 

î, en a concocté une,type Laffont ou calmann L1uvl, 
"l ,"-."rÀr"l",t aussi), mais ellesje n'ai poinr vu de vrais hardcovers 

"à",1"rr""îloles et n,ont pas l,air[r:_î Ct.,l ou anrhotosies Caster_ ;;;';;;.man).

.. 
Du poche oon", avec,ge.s.Fji 

""j]0.":j,.3[.:,;"j""",ïJ:f.ff;altant de 1oo à 2oo ptas.(6 F à12 ;; ffi;ï,';"ns ta mesure où te

;:#:"fli J:îiJ 
"1"""17,9 

^^ ??6 ;;.#;;;;;;' resaite avanl i'zat:
éq_I iva, en r 

. 
rà *à ;,, 

^î. " ii[ ffii li.i; j îï ii;ïiili'&î ::**;tnfinitum, des tivres oe 12o à tâô àr"ïJr-,#Jil".
i;iti:'':i1 i""l,t"fiï.'; diff usés - - i' 

""rrË.,i""-tvpe espa snore esr
+o pt", iz.+6'Fj."Àï;"J,,"'u""0" â peu près u,ttiiôurru-io;i ;;; L;

Hj[; 
"" 
r;rfl #" T i"',,':"":: 

{, 
=]!: 

": if ï ffi :il ;l #: "ï
. r-" ..pp,o"Âemînt' avec r.rtar;e :iXl"t"i:"1,'#ii:::,":1,!ï.;:l::iévoqué prus haut s.imoose donc, l; 

":;;;,;;; l" purt même pas sedans la mesure où chaque.coltec_ ;;Ë;;; cette oe présence duIron est une sorte de fourre_,tout. La ru,ri, 
"i l.ul"àn du bon niveau qua-série Nebutae par exemDtc (Edhasa ir_,î,oi 

"!iË coilecrion, ators queéditeur), qui vienr de sortir son,cin_ rrr"ùrr"" ;;;;." absolumenr n,im_quantième volume, propose a la porte quoi !
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l"æ ectho@io originsh.
Dans ce dornaine, les EsPagnols

nous battent dune bonne lorr-
gueur, il faut le reconnaître ! La

série d'anthologies Cienca Fiction
Seleccion lle n" 4.O qst Parul, chez
Eruguera éditeur. Propose Par
exernple toujours des textes lrès
récents (tous de 1979 Pour le der-
nier volume parul mais Prcvenant
tous de la mêrne source (tous les
textes sont eopyrightés MercurY
Press). ll n'empêche qu'on Y trouve
des textes américains récents, et
non connus en France, de Marta
Randall, Tanith Lee ou Gary Jen-
nings

D'une manière Eénérale, la Pro-

duction espagnole de SF est celle
d'un pays hyper-colonisé Par les
Etats-Unis. La production locale
est très marginale, et il Y a Peu
d"auteurc de grande classe tce qui
n'est pas le cas dans le domaine du
fantastique). Cefte situation est un
peu celle que l'on a connue en
France il y a une dizaine d'années,
mais f'intérêt pour le lecteur espa-
gnol, c'est qu'il est beaucouP
rnieux renseigné que le lecteur
français sur la situation aetucllo de
Ia SF américaine. En France, nous
ne coftnaissons finalement que le
néoclassicisme, et depuis peu !

F.V.

i'hibernation, mais qui a pour
inconvénient de causer I'amnésie
au réveil. Seule une petite é!ite pri-
vilégiée possède le monopole du
Somec, tirant également profit de
ses avantages (pour acquérir un
substitut d'immortalité) et de ses
inconvénients (pour se débarrasser
sans remords excessif des crimi-
nels et autres contestataires). Dans
la plus pure tradition du thème de
l'invention, Card décrit minutieuse-
ment toutes les conséquences,
psychologiques, sociologiques et
morales, du développement du
Somec. Dâns Hot Sleap, un astro-
naute convoyant une cargaison de
rebeiles sera victime d'un accident
à l'issue duquel les enregistre-
ments mémoriels des prisonniers
seront anéantis. ll recréera avec
cette < cire vierge > que sont ces
hommes et ces femmes sans
mémoire une nouvelle humanité
dont il deviendra le Dieu.

A travers une situation typigue-
ment SF, apparaissent déjà les thè-
rnes de prédilection de Card, qui
sont avant tout des thèmes
moraux : responsabilité, affirmation
de l'individualité. Son background
d'auteur dramatique apparaît dans
l'intensité de certains passages qui
relèvent presque du psychodrame.

Dans son roman suivant- Card
s'éloigne de la SF ( pure )) pour
approcher la faniasy. A Planet Cal-
led Treason (1979) est dédié aux
personnes qui lui ont fait lire Asi-
mov, Bradbury, C.S. Lewis et Tol-
kien icette dédicace est absente de
l'édition française, Une planète
Nommée Trahison, Denoël 1981,
comme c'est hélas trop fréquem-

ment le cas). ll s'agit lâ du seul livre
de Card traduit en français {pour
l'instant!, et son impact ici a été
grand. Les quelques amateurs que
j'ai interrogés personnellement à
son sujet I'ont tous aimé, mais
curieusement pour des raisons dif-
férentes, tout en tombant d'accord
sur la complète maîtrise d'écrivain
affirmée par son auteur.

La prochaine publication, lou-
jours par Denoë|, des deux plus
récents livres de Card, Songrnastar
(roman, 198O) et Unaccompanied
Sonata (recueil, 1 981 ) devrait
asseoir une bonne fois pour toutes
sa réputation. Mis à part < Ender's
Game l (à la conclusion absolu-
ment hrtrrrible), c I Put My Blue
Genes On > (ieu de mots intradui-
sible servant de titre à un récit de
< hard science l comiquel et ( The
Monkeys Thought T'Was All in
Fun l (une nouvelle qui rappelle la
manière de Tiptree), les récits figu-
rant au sommaire de Unaccompa-
niad Sonata peuvent se classer en
deux catégories : les < contes de
fées modernes D et les ( textes
fantastico-psychanalytiques D {pour
reprendre des termes employés par
Pierre K. Rey). Ce sont sans doute
ces derniers {< Ouietus >, < Deep
Breathing Exercises *, < Eurnenides
in the Fourth Floor Lavatory r) qui
sont les plus irnpressionnants,
encore que < Unaccompanied
Sonata > soit celle de ses nouvelles
à laquelle I'auteur tient le plus.
Mais ce sont ces lextes qui ont
attiré le plus de critiques à Scott
Card (encore que certains des arti-
cles écrits contre lui tiennent
davantage de I'insinuation diffama-

Orson Scott Gard

Né en 1931, Orson Scott Card a
vendu sa première histoire de SF
en X 976 (a Ender's Game p, publiée
dans le nurnéro d'août 1977
d'AnsloSl. mais il avait auparavant
écrit une douzaine de pièces de
théâtre. toutes jouées aux USA. ll
annonce d'ailleurs son intention
d'écrire autre chose que de la SF,
et peut€tre risque-t-il d'être arne-

nê dans un futur Proche à ne Plus
écrire de SF du tout.

Son premier livre, CaPitol
{1S79}, est un recueil de nouvelles
s'inscrivant dans une histoire du
futur, à laquelle se rattache égale-
ment son premier roman, Hot
Slæp {1979}. Card suPPcse I'in-
vention d'une drogue aPPelée
Somec, qui permet effectivernent
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frâncais peut être meilleur que les

an.io-Saxons, sur un thème bien euro-

oàJn , te Marché Commun ! Non que

iÀ- Ànoto-su*ons se défendent mal :

.ir-.me"c'était le cas l'année dernière

"r"" fo"" à Zanzibar, John BRUNNER

u" o""rp", tout le mois d'octobre avec

f, teeoiilon en deux volunres de son

,"."" f-" TrouPoau Aveugle (Îhe

ll""o r-oor UPl. Dans la même veine

or" ïou" à Zanzibar, Le TrouPeau

Àr.uot" insiste plus sur les problèmes

Laoro'-qiqu"" et est aussi réussi' quoique

"i,i.Ëlii-i.t". Enfin, une réédition de

Iàiàiià", ortos et lo! Tonàbros de

f-*'SfEf nEn l= André Ruellan)' en

""oi"Àuru, 
nous vient du Fleuve Noir

Àri,i"io.ti"n via Ailleurs et Demain

çi6ssiques. C'est la suite de Aux Armec

à;ôrtoà, p"tu ce printemps chez J'ai Lu'

Entir, on verra en novembre L'Oi-

""Ju 
dlA.é.ique (Mocking-birdl de

Wàtter fevtS. Paru à l'origine aux

Presses de la Renaissance Comme ce

' ;;;;i ni un "r,"" 
très connu en sF

tmatore l'Xomme Tombé du Ciel' dont

ln-"" tire le film L'Hommo qui vonait

il"itt"uol ni un éditeur très bien diffusé'

J*t ntru"t peut être pas fail attention

à sa premièie parution Plus d'excuse

trintànunt Pour ignorer ce bouquin'

Le Masque
La nouvelle collection' dirigée par

MiJel Demuth, se distinguera de l'an-

cienne par un format légèrement supe-

iieur (tt x 18), et elle se substituera

"J".i'oiun ", 
liut" de Poche SF' qui

s'est arrêté en mai avec La Grandc Por'

ie âe Ponr, qu'à l'ancien Masquo Sl 
'

àri 
"'""t 

arrêté en avril avec son ntlnrô

; i16. Le Chirurgien dor Etoilcr {ln

James White. Elle reprendra des ouvtu

o"" oiooturn.e" pour Le Masque otr ll
Û*à oË Poche et travaillera (un potr

comme .t'ai Lu) au rythme approxinlulll

d'un inédit et d'une réédition par Û)ol(

Elle démarrera en octobre'
D'octobre à décembre, nous aurollg

droit à quatre inédits: Coux qui voill'nl
tiià"e '*tto watch, USA 1967) lrr
à"i"Li"; un Robert SILVERBEII(i
mineur mais d'une bonne éPotluo'

irir"t a Jamail (All Theae Earther) ort

nou"mtr"; de F.M BUSBY' La Lun'
;;;";" àn décembre, un recuoil tln

r-"ioÀ anncrgTT, et en décentlttn

lii'or" i" vit"g" du D6mon (The Facrl

de Jack VANaE, quatrième voltltttn

Jàns la série des Princes-Démons' dortl

t"s troi. premiers ont êté publiés ltltt
Presses Pocket

Côté rééditions, on démarrera svtx'

r-" i"it"ui d'uni,"t" (Univene Makrrl

Jà pÀitio..rote FARMËR. paru à Iorigirt,

Jans Gàtaxie-gis, puis réédité par Ar)ll

ftfon.f"t, toujours chez OPta; ll
;";;tir"; le prémier volume de la sôrla

au.-*Ù"iu"à à Etages) dont le t:hr

ouie." "r 
dernier, Le Monde Lavalltr'

I., "u* f unne" dernière au Masqrttr' I I

.i'tiou"tur", on verra Prisonnierr dr h
Éi".." a" Samuel DELANY' Protrtlnr

"J".. 
o" la trilogie de la Chulo tlnE

io*". qui avait fait l'obiet d'un voltttna

du CLA en 1971

BRUITS DE L'OMBRE
no3 Juillet-Août 1981

Certes, ia critique est importante, et doit ôtre faite objectivement et en toute indépen-
dance, pour rester ulile et crédible. Mais je liens à corriger les propos d'un critique de
Fiction, qui s'est exprimé à deux reprises sur ce suiet.

Je ne vois pas pourquoi un éditeur devrait envoyer systématiquement tous les livres
SF qu'il pubiie à quelqu'un qui ne se distingue en fait des amateurs-lecteurs de SF qu'en
publiant une ou deux critiques par mois dans Fiction. ll faut savo!r que le service de
presse est une lo*rde charge pour un éditeur, ne serait-ce que par les coûts de PTT et
d'enveloppes matelassées. Si quinze collaborateurs de la revue s'en réclament pour,
demander des SP et monter à bon comple leur bibliothèque, où va-t-on ? Monsieur
Gérard Klein, je suis des quinze, envoyez-moi les huil livres que vous éditez par an. le
parlerai d'un tous les deux mois ! Le harcèlement des attachées de presse pour que le
critique <daigne)i écrire trois iignes sur le dernier livre ? Je pense qu6 j'en aurais eu
connaissance è l'époque où j'étais rédacteur en chef d'Opzone. Les représailles et sup-
piessions de SP ? Dix fois cela m'est arr;vé de ne plus recevoir une collection (tiens. en
ce momenl, je reçois plus les Denoël) ; un petit mol gentil avec la copie des derniers
articles, et le SP redémarre sans problème. Je ne suis pas ( du côté ) des éditeurs, je ne
suis ni anthologiste ni romancier et n'ai à leurfaire aucune gentillesse intéressée. mais il
ne faudrait pas que nous autres critigues nous nous prenions trop pour le centre de la
galaxie ! Moins mégalo, moins parano et un peu moins hystérique, la critique de SF. Et
un rien plus sérieuse aussi.., SVP !
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